Elihou prend la parole

La jeunesse au créneau

Aprés que Job ait fait taire chacun de ses

NI 43 TS NN "amils", un quatrieme personnage prend la
—‘ parole.
| ﬂ“ a Elihou va d’abord se mettre en colére contre
“ _‘ Job et ses amis avant de les amener peu a
D 3133 | peu aune nouvelle conception de la
Providence.

Le Guide des égarés, de Maimonide.
Il'y propose notamment une approche
originale de la Providence divine.
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Job chapitre 32

! Ces trois hommes cesseérent de répliquer & Job, parce qu'il se considérait comme juste.

2 Alors Elihou, fils de Barakhel, le Bouzite, de la famille de Ram, entra en colére. Il en voulait
a Job d'affirmer son innocence devant Dieu.

% Et il en voulait aussi & ses trois amis de n'avoir plus trouvé de quoi répliquer, aprés avoir
condamné Job.

* Or, Elihou avait attendu d'adresser la parole & Job, parce que les autres étaient plus agés
que lui.

® Mais, quand Elihou vit que ces trois hommes n'avaient plus de réponse & la bouche, sa
colére s'enflamma.
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® Et Elihou, fils de Barakhel, le Bouzite, prit la parole et dit: je suis jeune d'années et vous
étes vieux; c'est pourquoi j'étais intimidé, et je craignais de vous faire connaitre mon avis.

" Je me disais: "C'est a la vieillesse de parler, au grand age d'enseigner la sagesse."

® Mais celle-ci est chez les hommes une inspiration divine; le souffle du Tout Puissant les
rend intelligents.

° Ce ne sont pas les plus agés qui sont le plus sages, ni les vieillards qui comprennent ce qui
est juste.

Traduction: Sefarim.fr
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